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Merchant Shipping (Local Vessels) (General) (Amendment) Regulation 2016 
(Commencement) Notice

《〈2016年商船 (本地船隻 ) (一般 ) (修訂 )規例〉 
(生效日期 )公告》

2019年第 136號法律公告
B4004

L.N. 136 of 2019
B4005

2019年第 136號法律公告

《〈2016年商船 (本地船隻 ) (一般 ) (修訂 )規例〉 
(生效日期 )公告》

現根據《2016年商船 (本地船隻 ) (一般 ) (修訂 )規例》(2016年第
186號法律公告 )第 1(4)條，指定 2020年 2月 1日為該規例以下條
文開始實施的日期——

 (a) 第 3條；
 (b) 第 4條，但限於在該條關乎新訂的第 5A部第 3分

部的範圍內；
 (c) 第 6、7及 8條。

運輸及房屋局局長
陳帆

2019年 10月 8日

L.N. 136 of 2019

Merchant Shipping (Local Vessels) (General) 
(Amendment) Regulation 2016 (Commencement) Notice

Under section 1(4) of the Merchant Shipping (Local Vessels)  
(General) (Amendment) Regulation 2016 (L.N. 186 of 2016), I appoint  
1 February 2020 as the day on which the following provisions of the 
Regulation come into operation—

	 (a)	 section 3;

	 (b)	 section 4, in so far as it relates to the new Division 3 
of Part 5A;

	 (c)	 sections 6, 7 and 8.

Frank CHAN Fan
Secretary for Transport and 

Housing

8 October 2019
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